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[CZ] Svétla nesmi byt zakryta materidlem tepelné izolace.

[DE] Leuchte darf nicht mit Warmedammung abgedeckt werden.

[DK] Lampen mé ikke tildazkkes med varmeisolerende materiale.

[EE] Valgusti ei tohi olla kaetud soojusisoclatsioonimaterjaliga.

[F1] Valaisinta el saa peittda lampderisteilla.

[FR] Le luminaire ne doit pas étre recouvert d'une isolation thermique.

[HU] A vilagitotestet hbszigeteléssel ellatni tilos!

(L] L'app hio non va lutamente coperto da isolamenti termici. \\/\

[LT] $Sviestuvo negalima padengti termoizoliacine medziaga.

[(RY] Lampa nav piemérota apklasanai ar termoizoléjosu materidlu. y

[NO] Belysningsarmaturen ma ikke tildekkes med varmeisolerende materiale.

[PL] Oprawa nie moze by¢ ostonigta materialem izolacyjnym.

[RU] CBeTMNLHWMK He gonkeH BbITb 3aKPbLIT TENNOM3ONALUNEN.

[SE] Armaturen far inte tickas med virmeisolering.

[UK] Luminaire not suitable for covering with thermally insulating material.
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[CZ] Montazni navod

[DE] Montageanleitung
[DK] Monteringsvejledning
[EE] Paigaldusjuhend

[FI]  Asennusohje

[FR] Notice de montage
[HU] Szerelési utmutaté
[IT] Istuzioni di montaggio

[LT]

[LV]

[NO]
[PL]
[RU]
[SE]
[UKI
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DO NOT COVER
NE PAS RECOUVRIR

EDQPA

Montavimo Instrukcijos
Instalacijas instrukcija
Monteringsanvisning
Instrukcja montazu
MHCTPYKLMA NO MOHTaXYy
Installationsanvisning
Installation Instructions
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